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Wiser Temperature/Humidity
Sensor

About this product

The Wiser Temperature/Humidity Sensor (hereinafter
referred to as sensor) combines two sensors in one
unit. The sensor measures temperature and humidity.

When the sensor is connected to the Wiser Gateway,
it reports temperature and humidity data to the Wiser
Gateway.

o Package contents

A Sensor

B Adhesive pad

C Screws: 2 x ST4.2 x 25 mm with wall plugs
D Installation instructions

e Choose suitable location to install

NOTICE

EQUIPMENT DAMAGE

Do not install the sensor in a place where there is
strong sunlight or wind (for example, close to the

ventilation).

Failure to follow these instructions can result in
equipment damage.

e Installing the sensor

(1) Remove the base plate
(2) Unscrew the battery cover
(3) Remove the battery isolation strip
(4) Screw on the battery cover
A LED flashing green
Mount the base plate
a. Mounting using adhesive pads

For wood or plastic surfaces or metal surfaces, use the
adhesive pads.

(] For metal surfaces, use the adhesive pads

l only.

b. Mounting using screws

» For wood or plastic surfaces, use the screws.

« If using screws, pre-drill a 1 mm hole.
(5) Mount the sensor on the base plate.

o Read full device guide online

Scan the QR code and choose your language

for complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Battery 3 VDC, CR2450
Up to 5 years (may vary based
Battery life on the usage, frequency

of firmware update and
environment)

Wiser ceH3op 3a BnaxHocT/
TemnepaTypa

3a To3u npoaykT

Wiser ceH30pbT 3a BnaxHocT/TemMmnepartypa (HapuyaH
OT TYK HaTaTbk ceH30p) KOMBUHMpPa [Ba ceH3opa B
efiHo ycTpoiicTBo. CeH3opbT U3MepBa Temnepatypara
1 BNaXHOCTTa.

KoraTo ceH30opbT € cBbp3aH ¢ Wiser nopr, Ton
npepasa Ha Wiser nopTta AaHHW 3a Temnepartyparta n
BRaxHocTTa.

o O6xBaT Ha gocTaBKaTa

A CeHsop

B 3anensalia noanoxka

C BuHTOBE: 2 X ST4.2 x 25 MM ¢ Atobenu 3a cTeHa
D VHCTpyKumM 3a MOHTax

e N36upaHe Ha NoAXOASALLO MECTONOMNOXEeHNE
3a MOHTaX

3ABEJIEXKKA

NOBPEJA HA OBOPYOBAHETO

He mMoHTUpaiiTe ceH3opa Ha MSCTO, Ha KOETO nMa
CUMHa CribHYeBa CBETNMHA UMK BATBLP (Hanpumep B

6rm3ocT fo BeHTUNauus).

HecnazBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUUM MOXe Aa
[oBene Ao noeBpeaa Ha o6opyaBaHeTo.

e MoHTax Ha ceH3opa

(1) Ceanete ocHoBaTta
(2) PasBuiiTe kanaka Ha 6aTepusaTa
(3) Ceanerte nsonaumoHHaTa rneHTa 3a 6atepusaTta
(4) 3aBuiTe Ha kanaka Ha 6aTepuaTa
A LED vHankaTopbT Mura B 3eneHo
MoHTax Ha ocHoBaTa
a. MoHTax 4Ypes Ha 3anenBaLLy NOASIOKKM

3a AbpBEHU, NfiacTtMacosn U1 MeTanHn NOBbLPXHOCTU
n3nonasanTe 3anensawiuTe NOANOXKN.

[ ] 3a MeTanHu NoBbLPXHOCTH U3Non3BaiiTe camo
1 3anenealin NOAJIOXKKA.

b. MoHTax upes BuHTOBE

+ 3a gbpBeHU UnK NNacTMacoBy NOBbLPXHOCTU 13-
nona3eanTe BUHTOBE.
+ Ako usnonaearte BMHTOBe, NpobuiiTe NpeasapuTten-
HO Aynka ¢ pasmep 1 mm.
(5) MoHTMpaiiTe ceH3opa BbpXy OCHOBaTa.

MpoyeTeTe NbIHOTO PLKOBOACTEO 3a
YCTPONCTBOTO OHNaNH

CkaHupaiTe QR koga u usdeperte eauka cu

3a NbriHa MHOPMaLMA OTHOCHO YCTPOWCTBOTO,
BKMtOUNTENHO paboTa, KoHUryprpaHe 1 nanonasaHe
Ha npoaykTa cbe cuctema Wiser.

TexHUYeCKU AaHHU

a. (5) N
-
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Nominal power <90 mW

IP rating 1P20

Operating frequency 2405 - 2480 MHz
Max. radio frequency power <7 dBm

transmitted

Operating temperature

-10°Cto 50 °C

Temperature accuracy +1.5°C
Temperature resolution 0.1°C
Relative humidity 10 % to 95 %
Humidity accuracy +5 %

Dimensions (H x W x D)

45 x 45 x 17.2 mm

Communication protocol

Zigbee 3.0 certified

Trademarks

* Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated

companies.

» Zigbee®is a registered trademark of the Connectivity

Standard Alliance.

Other brands and registered trademarks are properties

of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

Batepus

3V DC, CR2450

KvBoT Ha 6aTepusTa

[o 5 roguHu (Moxe aa
Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
M3MON3BaHETO, YecToTaTa Ha
obHoBsiBaHe Ha (hbpmMyepa u
cpepara)

HomuHanxa moHocT <90 mW

|IP xapakTepuctuka 1P20

PaboTHa YecToTa 2405 — 2480 MHz
Makc. npegaBaHa paguodec- <7 dBm

TOTHa MOLLHOCT

Pa6otHa Temnepatypa -10°C po 50°C
ToYHOCT Ha n3mepBaHe Ha 1,5°C
Temneparyparta

PaspenutenHa cnoco6HocT 0,1°C

3a Temneparypara

OTHOCUTENHA BNaXHOCT

10% no 95%

ToyHOCT Ha n3mepsaHe Ha
BNaXHOCTTa

+5%

Pasmvepu (B x L x [1)

45 x 45 x 17,2 Mm

KOMyHVIKaLlVIOHeH NpoTOKON

CeptuduumpaH 3a Zigbee 3.0

T'bproscm MapKu

* Wiser™ e TbproBcka Mapka 1 COGCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBuTe AbLuepHU u

CBbpP3aHn KOMNaHUN.

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Zigbee® e pernctpupaHa TbproBcka mapka Ha Con-
nectivity Standard Alliance.

[pyr1Te Mapkv 1 perncTprpaHn TbProBCKV Mapku ca

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIM.

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

C HacToswoTo, Schneider Electric Industries,

[eknapupa, Ye T031 NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C Hall-
Ba)KHUTE U3NCKBAHUSA 1 APYrvi CbOTBETHW NPeAnuUcaHns

Ha OVPEKTWBA 2014/53/EC OTHOCHO
PAOVNOCBHOPBXXEHUATA. [deknapaumsita 3a
CbOTBETCTBME MOXe [a Gbae naTterrieHa Ha agpec:

se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO nmaTe TexHU4eckn BBbMNPOCH, Ce CBbPXKeTe C
LUeHTbpa 3a chny»(BaHe Ha KN1WeHTn BbB BallaTta

cTpaHa.
se.com/contact
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/viewer?docidentity=WiserTemperatureHumiditySensor-C6795169&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideWiserInformationAbou-154EAFD3

H Wiser senzor teploty/vihkosti

O tomto vyrobku

Wiser senzor teploty/vihkosti (dale jen senzor)
slucuje dva senzory v jedné jednotce. Senzor méfi
teplotu a vihkost.

Je-li senzor pfipojen k Wiser gateway brané, hlasi
udaje o teploté a vlhkosti do Wiser Gateway brany.
@ ovsan valicku

A Senzor

B Lepici podlozka

C  Srouby: 2 x ST4.2 x 25 mm s hmozdinkami
D Pokyny k instalaci

e Zvolte vhodné misto k instalaci

UPOZORNENI

POSKOZENI ZARIZENI

Neinstalujte snima¢ na misté, kde je silné slune¢ni
svétlo nebo vitr (napfiklad v blizkosti ventilace).
Nedodrzeni téchto pokyntl mize vést k posko-
zeni zafizeni.

e Instalace senzoru
(1) Odstrarite zakladni desku
(2) Vysroubuijte kryt baterie
(3) Odstrarite izolaéni pasku baterie
(4) ZaSroubujte kryt baterie
A LED dioda blika zelené
Montaz zakladni desky
a. Montaz pomoci lepicich podlozek

Pro dfevéné nebo plastové povrchy nebo kovové
povrchy pouzijte lepici podlozky.

(] U kovovych povrch(i pouzZivejte pouze lepici
l podlozky.

b. Montaz pomoci $roubl

» U dfevénych nebo plastovych povrchu pouzijte
Srouby.

 Pfi pouziti Sroubud pfedvrtejte otvor 1 mm.
(5) Pripevnéte senzor na zakladni desku.

o Prectéte si celou prirucku k zafizeni on-line

Skenovanim kédu QR a vybérem jazyka ziskate
kompletni informace o zafizeni, v€etné informaci
o provozu, konfiguraci a pouzivani produktu se
systémem Wiser.

Technické udaje

Baterie 3 VDC, CR2450

Az 5 let (muze se lisit podle
zpusobu pouziti, frekvence

Zivotnost baterie

aktualizace firmwaru a

prostiedi)
Jmenovity vykon <90 mW
Tfida IP 1P20
Provozni frekvence 2405 - 2480 MHz
Max. vysilany radiofrekvenéni <7 dBm

vykon

Provozni teplota

-10°Caz50°C

Presnost méreni teploty +1,5°C
Rozliseni teploty 0.1°C
Relativni vihkost 10 % az 95 %
Presnost méreni vihkosti +5 %

Rozmeéry
(vx8§xh)

45 x 45 x 17.2 mm

Komunikaéni protokol

S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢no-
sti Schneider Electric SE, jejich dcefinych a

pridruzenych spolec¢nosti.

+ Zigbee® je registrovana ochranna znamka spole¢no-
sti Connectivity Standard Alliance.

Dal$i znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Schneider Electric Industries timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
zakladnimi poZadavky a dal$imi pfislu§nymi
ustanovenimi SMERNICE O RADIOVYCH
ZARIZENICH 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé si
muizete stahnout zde: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/cz

Wiser aicntipag
Oeppokpaciag/uypaciog

MAnpo@opieg yia auté To TTPoidov

O Wiser aioOnTtipag Beppokpaaciag/uypaaiag
(avagépeTal TTapakdTw wg aroénripag) cuvdudadel
OuUo aioBnTrApEg o€ pia povada. O alodnTAPAG HETPA
TN Beppokpaaia kal TNV uypaaia.

Orav o aiodnTpag eival ouvdedepévog ato Wiser
Gateway, ava@épel dedopéva Bepuokpaciag kal
uypaaiag oto Wiser Gateway.

o Mepiexépeva cuokevaoiag
A Aiobntipag
B AutokdAAnTO
C Bideg: 2 x ST4.2 x 25 mm pe BUopaTa Toixou
D Odnyieg eykatdoTaong

o EmiAégTe kaTdAANAN 80N yia TRV
£yKaTAOTAON

ZHMEIQZH

ZHMIA £TON EZOMNAIZMO

Mnv ToTToBETEITE TOV QIOBNTHAPQ O€E oNnueio 6TTou
UTTAPXEI €VTOVO QWG Tou AAIOU ) GvePog (yia TTapd-
Selypa, Kovtd oTov £6aEPIONO).

H un TApNnoN Twv 0dnyiwv PTropei va TTPoKaAé-
o€l {nUId oToV £SOTTAITUO.

o EykardoTaon Tou aiolntipa
(1) Agaipéate TNV TTAdKa Bdong
(2) ZeP1dwaoTe TO KAAUPPA TNG PTTOTAPIAG
(3) AgaipéaTe TNV TaIvia yévwaong TG TraTapiag
(4) BidwoTe To KGAUPPA TNG PTTATAPIAG
A H Auxvia LED avaBooBrvel pe Tpaoivn €voeign
I1epéwaon TnNG TAdKag Baong
a. XTepEwaon PE auTOKOAANTa

MNa §UAIVEG, TTAAOTIKEG 1) HETAAAIKEG ETTIQAVEIEG,
XPNOIPOTIOINCTE Ta QUTOKOAANTA.

(] Mo HETAANIKEG ETTIQAVEIEG, XPNOIUOTIOIEITE
l pévo Ta auToKOAANTA.

b. Tomobétnon pe Bideg
* Ta §UNIVEG 1y TTAOOTIKEG ETTIQAVEIEG, XPNOIPOTIOINOTE
TIG BidEG.
+ Edv xpnoiyotroieite Bideg, TpoReite o€ TpodidTpnon
otng 1 mm.
(5) ZrepewaTe Tov aIoBNTAPA 0TV TTAdKA BAong.

AlaBdoTe Tov TAfjpn 03ny6 CUCKEUNRG OTO
SiadikTuo

ZapwoTe Tov KwdIKO QR Kai eMIAEETE TN YAWo OO
oag yia TTARPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TN CUOKEUR,
OTTwg Aermoupyia, diapdpewaon Kal Xprion Tou
TPOiévTOg YE éva auaTtnua Wiser.

Texvikd dedopéva

Sensor de temperatura /
humedad Wiser
Acerca de este producto

El sensor de temperatura / humedad Wiser (en
adelante denominado sensor) combina dos sensores
en una unidad. El sensor mide la temperatura y la
humedad.

Cuando el sensor esta conectado a la pasarela Wiser,
comunica los datos de temperatura y humedad a la
pasarela Wiser.

o Contenido del paquete

A Sensor

B Almohadilla adhesiva

C Tornillos: 2 x ST4.2 x 25 mm con tacos de pared
D Instrucciones de instalacion

o Elija una ubicacién adecuada para instalar

AVISO

DANOS EN EL EQUIPO

No instale el sensor en un lugar donde haya mucha
luz solar o viento

(por ejemplo, cerca de una rejilla de ventilacion).

Si no se siguen estas instrucciones, el dispositi-
vo podria resultar dafado.

e Instalacion del sensor
(1) Elimine la placa base
(2) Desenrosque la tapa de la bateria
(3) Retire la banda aislante de la bateria
(4) Tornillo de la cubierta de la bateria
A LED verde intermitente

Montaje de la placa base

a. Montaje con almohadillas adhesivas

Para superficies de madera, plastico o metal, use las
almohadillas adhesivas.

L] Para superficies metdlicas, utilice las
1 almohadillas adhesivas exclusivamente.

b. Montaje con tornillos

« Para superficies de madera o plastico, use los
tornillos.

« Si utiliza tornillos, realice orificios previos de 1mm
de diametro.
(5) Monte el sensor en la placa base.

o Lectura de la guia completa del dispositivo
en linea

Escanee el cédigo QR y seleccione su idioma para
obtener informacién completa sobre el dispositivo,
incluido el funcionamiento, la configuracién y el uso
del producto con un sistema Wiser.

n Wiser lampoétila-/kosteusmittari

Tietoja tasta tuotteesta

Wiser lampétila-/kosteusmittarissa (jaliempana anturi)
yhdistyy kaksi anturia yhdeksi yksikdksi. Anturi mittaa
lampdtilaa ja kosteutta.

Kun anturi on liitetty Wiser-keskusyksikkdon,
se raportoi lampétila- ja kosteustiedot Wiser-
keskusyksikkéon.

@ raketinsisalts

A Sensori

B Tarratyyny

C Ruuvit: 2 x ST4.2 x 25 mm ruuvitulpilla
D Asennusohjeet

e Valitse sopiva asennuspaikka

HUOMIO

LAITEVAURIO

Ala asenna anturia paikkaan, jossa on voimakas
auringonvalo tai tuuli (esimerkiksi lahella ilmanvaih-

toa).
Ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa laitteen vaurioitumiseen.

o Asenna tunnistin
(1) Poista aluslevy
(2) Irrota paristokansi
(3) Poista pariston suojaliuska
(4) Paristokannen ruuvi
A LED vilkkuu vihredna
Asenna aluslevy
a. Kiinnitys tarratyynyilla

Kéyta puu- tai muovipinnoissa tai metallipinnoissa
tarratyynyja.

[] Kayta metallipinnoissa ainoastaan
l tarratyynyja.

b.  Kiinnitys ruuveilla
« Kayta puu- tai muovipinnoissa ruuveja.
< Jos kaytat ruuveja, esiporaa 1 mm:n reika.

(5) Kiinnita tunnistin aluslevyyn.
o Lue koko laiteopas verkossa

Skannaa QR-koodi ja valitse kieli, jotta saat kaikki
tiedot laitteesta, mukaan lukien laitteen kaytto,
konfigurointi ja tuotteen kayttd Wiser-jarjestelmassa.

Tekniset tiedot

Paristo 3 VDC, CR2450

Enintaan 5 vuotta (voi vaihdella
kayton, laiteohjelmiston

Mrratapia 3VDC, CR2450

‘Ewg 5 €T (UTTOPET VO dlagépel
avaAoya Pe Tn xprion, T
ouxvoTNTa EVNUEPWONG TOU
UAIKOU/AoYIOUIKOU Kal TO

Aidpkeia {wAg PTratapiag

TepIBAAAoV)
OvopaaTik 10¥UG <90 mW
Babpuog IP P20
ZuxvoTnTa Acitoupyiag 2405 - 2480 MHz
Méy. petadidopevn 10xUg <7 dBm
PAdIOCUXVOTATWY
Ogpuokpaaia AeIroupyiag -10 °C éwg 50 °C
AxkpiBeia Beppokpaaiag +1,5°C
AvaAuon Beppokpaaiag 0,1°C
ZXETIKA vypagoia 10 % éwg 95 %
AxpiBeia uypaaiag +5 %

AiaoTtdoeig (Y x I x B) 45 x 45 x 17,2 mm

MpwT6KoAAO ETTIKOIVWViOG MioTomoinon Zigbee 3.0

EpTropikd orfjpata

+ To Wiser™ gival euTropiké ofipa Kal I310KTNaia TNG
Schneider Electric SE, Twv BuyaTpiKwy TnNG Kol Twv
OUVOEDEUEVWV TNG ETAIPEILV.

To Zigbee® gival KATOXUPWHEVO EUTIOPIKO OAHA TNG
Connectivity Standard Alliance.
Ta GAAa ePTTOPIKG OVOUOTA KOl TA KATOXUPWHEVA

EUTTOPIKG OrjpaTa aTToTEAOUV IBIOKTNTIEG TWV
QAVTIOTOIXWV KATOXWV TOUG.

AnAwon ocuppépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel

€0W TTWG AUTS TO TIPOIGV CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég amTraIToEIG Kal TIG GAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TNG
Eupwtraikng Odnyiag Padio E¢otrAiopol 2014/53/EE.
H dnAwon ocuppdpewang diatiBeTal yia NAEKTPOVIKH
Aqyn oTn dievBuvaon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVAOTE PE TO
KEVTPO £EUTTNPETNONG TTEAATWV TNG XWPAG OTG.

se.com/contact

Datos técnicos

Bateria

3 VCC, CR2450

Vida util de la bateria

Hasta 5 afios (puede variar
segun el uso, la frecuencia de
actualizacion del firmware y el
entorno)

Potencia nominal

<90mW

Clasificacion IP

1P20

Frecuencia de funciona-
miento

de 2405 a 2480 MHz

Potencia de radiofrecuencia
transmitida max.

<7dBm

Temperatura de servicio

de-10°Ca50°C

Precision de temperatura +1,5°C
Resolucion de la temperatura 0.1 °C

Humedad relativa Del 10 % al 95 %
Precision de humedad +5 %

Dimensiones
(alt. x anch. x prof.)

45 x 45 x 17,2 mm

Protocolo de comunicacion

Certificacion Zigbee 3.0

Marcas comerciales

* Wiser™ es una marca registrada y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas

asociadas.

« Zigbee® es una marca registrada de Connectivity

Standard Alliance.

Otras marcas y marcas registradas son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de la
DIRECTIVA DE EQUIPOS RADIOELECTRICOS
2014/53/UE. La declaracién de conformidad se puede

descargar en: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnica, péngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

Pariston kayttéika

paivitystiheyden ja ympariston
mukaan)

Nimellisteho <90 mW
IP-luokitus 1P20
Toimintataajuus 2405-2480 MHz
Lahetetty enimmaisradiotaa- <7 dBm
juusteho

Kayttolampotila -10°C..50°C
Lampétilan tarkkuus +1,5°C
Lampétilan resoluutio 0,1°C
Suhteellinen ilmankosteus 10-95 %
Kosteuden tarkkuus +5 %

Mitat

(KxLxS)

45 x 45 x 17,2 mm

Tiedonsiirtoprotokolla

Zigbee 3.0 -sertifioitu

Tavaramerkit

« Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen tytary-
htididen ja sidosyhtididen tavaramerkki ja niiden

omaisuutta.

« Zigbee® on Connectivity Standard Alliancen rekis-

terdity tavaramerkki.

Muut tuotenimet tai rekisterdidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, etta tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia saannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta

se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittéaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen

asiakaspalveluun.
se.com/contact

GDE70291-02 08/2021
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Wiser hémérséklet /
paraérzékelo

Tudnivalék a termékrdl

A Wiser hémérséklet / paraérzékeld (a tovabbiakban:
érzékelo6) két érzékel6t egyesit egy egységben. Az
érzékel6 méri a hdmérsékletet és a paratartalmat.

Ha az érzékel6 csatlakoztatva van a Wiser kdzponti
egységhez, akkor a h6mérséklet- és paratartalom-
adatokat tovabbitja a Wiser kdzponti egység felé.

o A csomag tartalma

A Erzékel

B Tapaddkorong

C Csavarok: 2 x ST4,2 x 25 mm, fali dugokkal
D Szerelési utasitasok

o Valassza ki a megfelel6 helyet a felszerelésre

MEGJEGYZES

BERENDEZES KAROSODASA
Ne szerelje fel az érzékel6t olyan helyre, ahol erés
napfénynek vagy légmozgasnak van kitéve

(példaul szell6zés kdzelében).
A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
késziilék karosodasat okozhatja.

e Az érzékel6 felszerelése
(1) Tavolitsa el az alaplemezt
(2) Csavarozza ki az elemfedelet
(3) Tavolitsa el az elem szigetel6szalagjat
(4) Csavarozza fel az elemfedelet
A Villogé z6ld LED
Az alaplap felszerelése
a. Szerelés tapadokorongokkal

Fa, mianyag vagy fém felliletek esetén hasznalja a
tapadokorongokat.

o Fém fellletekhez csak a tapaddkorongot
1 hasznalja.

b. Szerelés csavarokkal
« Fa vagy mianyag feliiletekhez hasznalja a
csavarokat.
« Csavarok hasznalata esetén furjon el egy 1 mm-es
lyukat.
(5) Szerelje fel az érzékel6t az alaplapra.

Olvassa el a késziilék teljes online
utmutatojat
Olvassa be a QR-koédot, és valassza ki a nyelvet,
igy kiegészitheti a késziilékkel kapcsolatos tudasat,
beleértve a miikodtetést, a konfiguralast és a termék
Wiser rendszerrel térténé hasznalatat.

Miiszaki adatok

Elem 3VDC, CR2450

Akar 5 év (a hasznalattol,

a firmware-frissités
gyakorisagatol és a
kornyezettdl figgden valtozhat)
Névleges teljesitmény <90 mW

IP védelmi osztaly 1P20

2405 - 2480 MHz

Max. radiéfrekvencias teljesit- <7 dBm

mény-atvitel

Az elemek lUzemideje

Uzemi frekvencia

Uzemi hdmérséklet -10°C-+50°C
Hémérsékleti pontossag +1,5°C
Hémérséklettartomany 0,1°C

Relativ paratartalom 10% - 95%
Paratartalom pontossaga +5%

Méretek (magassag x széles- 45 x 45 x 17,2 mm
ség x mélység)

Kommunikacios protokoll Zigbee 3.0 tanusitott

Védjegyek

« AWiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozé
leanyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye
és tulajdona.

.

A Zigbee® a Connectivity Standard Alliance bej-
egyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a
tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt
alapvetd kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseknek. A megfeleléségi nyilatkozat
letdlthetd a kovetkezd cimrél: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Mﬂszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban mikédd lgyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact

Wiser czujnik temperatury/
wilgoci

O produkcie

Wiser czujnik temperatury/wilgoci (zwany dalej
czujnikiem) taczy w jednym urzadzeniu dwa czujniki.
Czujnik mierzy temperature i wilgotno$¢ powietrza.

Po podtgczeniu czujnika do Wiser bramki
komunikacyjnej przekazuje on do tej bramki dane
dotyczgce temperatury i wilgotnosci.

o Zawartos¢ opakowania
A Cazujnik
B Podkiadka samoprzylepna

C  Sruby: 2 x ST4.2 x 25 mm z kotkami roz-
porowymi

D Instrukcja montazu

e Wybér odpowiedniego miejsca montazu

UWAGA

USZKODZENIE SPRZETU

Nie montuj czujnika w miejscu, ktore jest intensyw-
nie nastonecznione lub wietrzone (np. w poblizu
wentylacji).

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spo-
wodowac uszkodzenie sprzetu.

e Instalacja czujnika
(1) Zdemontowac ptytke bazowa
(2) Odkreci¢ pokrywe baterii
(3) Zdemontowa¢ listwe izolacyjng baterii
(4) Przykreci¢ pokrywe baterii
A Dioda LED miga na zielono
Montaz ptyty bazowej
a. Montaz za pomocg podktadek samoprzylepnych
Do powierzchni drewnianych, plastikowych

lub metalowych nalezy uzywac¢ podktadek
samoprzylepnych.

° W przypadku powierzchni metalowych
1 nalezy uzywac wytgcznie podktadek
samoprzylepnych.

b. Montaz za pomocg $rub
» Do powierzchni drewnianych lub plastikowych
nalezy uzywacé érub.
* W przypadku stosowania wkretéw nalezy najpierw
wywierci¢ otwor o $rednicy 1 mm.
(5) Zamontowac czujnik na ptycie bazowej.

o Przeczytanie catej instrukcji obstugi urzadze-
nia online

Nalezy zeskanowa¢ kod QR i wybra¢ jezyk, aby
uzyska¢ szczegotowe informacje na temat urzgdzenia
dotyczgce eksploataciji, konfiguracji i stosowania
produktu w systemie Wiser.

Dane techniczne

Bateria 3V DC, CR2450

Do 5 lat (moze sie rozni¢

w zaleznosci od sposobu
uzytkowania, czestotliwosci
aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i warunkéw

Zywotno$¢ baterii

otoczenia)
Moc znamionowa <90 mW
Stopien ochrony IP IP20

Czestotliwos¢ robocza 2405 - 2480 MHz

Maks. transmisja mocy <7 dBm

czestotliwosci radiowej

Temperatura pracy od -10°C do 50°C

Doktadno$¢ pomiaru +1,5°C
temperatury

Rozdzielczos$¢ pomiaru 0.1°C
temperatury

Wzgledna wilgotnos$¢ od 10% do 95%
Doktadnos¢ pomiaru +5%
wilgotnosci

Wymiary (W x S x G) 45 x 45 x 17,2 mm

Protokét komunikacyjny Certyfikat Zigbee 3.0

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spotki
Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

+ Zigbee® jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standard Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe

sg wlasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries o$wiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami
i innymi wiasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH
Deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

Sensor temperatura/humidade
Wiser

Acerca deste produto

O sensor de temperatura’/humidade Wiser (doravante
denominado sensor) combina dois sensores numa

unidade. O sensor mede a temperatura e a humidade.

Quando o sensor esta ligado a gateway Wiser,
comunica dados de temperatura e de humidade a
gateway Wiser.

o Contetdo da embalagem

A Sensor

B Adesivo

C Parafusos: 2 x ST4.2 x 25 mm com buchas
D Instrugbes de instalagao

e Escolha a localizagao adequada para instalar

Senzor de temperatura/
umiditate Wiser

Despre acest produs

Senzorul de temperatura/umiditate Wiser (denumit in
continuare senzor) combina doi senzori intr-o singura
unitate. Senzorul masoara temperatura si umiditatea.

Atunci cand senzorul este conectat la Wiser Gateway,
acesta raporteaza datele privind temperatura si
umiditatea catre Wiser Gateway.

o Continutul pachetului

A Senzor

B Suport adeziv

C Suruburi: 2 x ST4.2 x 25 mm cu dibluri
D Instructiuni de instalare

o Alegeti locatia potrivita pentru instalare

AVISO

NOTIFICARE

DANOS NO EQUIPAMENTO

N&o instale o sensor num local onde haja forte luz
solar ou vento

(por exemplo, perto de uma ventilagao).

O incumprimento destas instrugdes pode resul-
tar em danos no equipamento.

DETERIORAREA ECHIPAMENTULUI

Nu montati senzorul intr-un loc unde exista lumina
solara puternica sau vant puternic (de exemplu,
aproape de gura de ventilatie).

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la deteriorarea echipamentului.

e Instalagao do sensor
(1) Retirar a placa de base
(2) Desaparafusar a tampa da bateria
(3) Retirar a faixa de isolamento da bateria
(4) Aparafusar na tampa da bateria
A O LED pisca a verde
Montagem da placa de base
a. Montagem com adesivos

Para superficies de madeira, de plastico ou metalicas,
utilize os adesivos.

(] Para superficies de metal, utilizar apenas os
l adesivos.

b. Montagem com parafusos
» Para superficies de madeira ou de plastico, utilizar
os parafusos.
» Se usar os parafusos, perfurar previamente um
orificio de 1 mm.
(5) Montar o sensor na placa de base.

o Leia o guia completo do dispositivo online

Digitalize o cédigo QR e escolha o idioma para
obter informagdes completas sobre o dispositivo,
incluindo funcionamento, configuragéo e uso do
produto com um sistema Wiser.

Informagéo técnica

o Instalarea senzorului

(1) indepértati placa de baza

(2) Desurubati capacul bateriei

(3) Indepéartati banda de izolare a bateriei

(4) Tnsurubati capacul bateriei

A Led-ul lumineaza intermitent in culoarea verde
Montarea placii de baza

a. Montarea cu suporturi adezive

Pentru suprafetele din lemn sau din plastic sau
suprafetele metalice, utilizati suporturile adezive.

[ ] Pentru suprafetele metalice, utilizati doar
l suporturile adezive.

b. Montarea cu suruburi
» Pentru suprafetele din lemn sau din plastic, utilizati
suruburile.
» Daca utilizati suruburi, faceti in prealabil o gaura de
1 mm.
(5) Montati senzorul pe placa de baza.

@ cititi online intregul ghid al dispoxzitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru
informatii complete despre dispozitiv, inclusiv despre
functionare, configurare si utilizarea produsului cu un
sistem Wiser.

Fisa cu date tehnice

Bateria 3 VCC, CR2450

Baterie 3Vc.c.,, CR2450

Até 5 anos (pode variar

Vida dtil da bateria com base na utilizagéo, na

Pana la cinci ani (poate varia
Durata de functionare a ba- 1in functie de utilizare, frecventa

frequéncia de atualizagdo do teriei actualizarii firmware-ului si
firmware e ambiente) mediu)

Poténcia nominal <90 mW Putere nominala <90 mW

Classificagéo IP P20 Clasificare IP 1P20

Frequéncia de operagao 2405 - 2480 MHz Frecventa de functionare 2405-2480 MHz

Poténcia max. de radiofre- <7 dBm Puterea maxima transmisaa <7 dBm

quéncia transmitida

radiofrecventei

Temperatura de funciona- -10°Ca+50°C

mento

Precisdo de temperatura +1,5°C
Resolugdo de temperatura 0.1°C

Humidade relativa 10% a 95%
Precisdo de humidade +5%

Dimensoes 45 x 45 x 17,2 mm
(AxLxP)

Protocolo de comunicagao Certificado Zigbee 3.0

Marcas registadas

+ Wiser™ é uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respetivas associadas
e filiais.

Zigbee® é uma marca registada da Connectivity
Standard Alliance.

Outras marcas e marcas registadas sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

Declaracao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este

meio que o presente produto cumpre os requisitos
fundamentais e outras disposicdes relevantes da
DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaraggo de conformidade encontra-
se disponivel para download em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

Temperatura de functionare

intre -10 °C si 50 °C

Precizia temperaturii +1,5°C

Rezolutia temperaturii 0,1°C

Umiditate relativa Tntre 10 % si 95 %
Precizia umiditatii +5 %

Dimensiuni (I x | x A)

45 x 45 x 17,2 mm

Protocol de comunicare

Certificare Zigbee 3.0

Marci comerciale

« Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a

companiilor afiliate.

» Zigbee® este o marca comerciald inregistrata a
companiei Connectivity Standard Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
sunt proprietati ale proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara

ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA

LA DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR
RADIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata

la adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact
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Wiser aatumk Temnepartypbl 1

BJTAXKHOCTU

06 aTom nsgenuu

Wiser gatyuk Temneparypbl v BaXXHOCTU (aanee
Ha3sblBaeMblii «@amyuk») obbeanHsieT B cebe
aBe pyHkumn. [aTunk usmepset Temneparypy v

BNa>HOCTb.

Ecnu patunk nogkntoveH k Wiser IP-Lunto3y, oH
nepefaet AaHHble O TemMnepaTtype W BNaxHOCTU Ha

Wiser IP-wnto3.

o Conep)lmmoe KOMMJieKTa NoCTaBKu

A [Oatuuk
Knevikas Haknagka

B
C BuHTHI: 2 x ST4.2 x 25 Mmm ¢ aobenamm
D

WIHCTPYKLMM MO MOHTaXxy

e Bbi6paTh noaxoasiiiee MecTo Ans yCTaHOBKU

YBEZJOMJIEHUE

NOBPEXOEHWE OEOPY[JOBAHUA

He ycTaHaBnuBaTth faTyuk B MecTax, rae BO3MOXHO
3HaYUTENbHOE BO3LAENCTBIE COSTHEYHOO CBETa Unm

BeTpa (Hanpumep, psaoM C BEHTUNSALMNER).

HecoGniogeHue aTux ykazaHUi MOXeT NpUBECTU
K noBpexaeHUo 060pyaoBaHUs.

e YcTaHOBUTBL AaTYMK

(1) CHaTb ocHoBaHwe.

(2) OTKpyTUTBb KpbILLKY GaTapenku.
(3) CHsaTb usonsumio Gatapenku.
(4) MpWKpPYTWUTb KPbILLKY GaTapenku.

A Csertogvon Muraet 3efeHbIM LiBETOM

YcTaHOBUTL OCHOBaHue

a. MoHTax C MOMOLLIbIO KNEMKMX Haknagok

Ha aepeBsiHHbIX, MNacTMacCoBbIX UMW METaNNYecknx
NOBEPXHOCTAX UCMOMb30BaTh KNewkne Haknaaku.

[ ] Ha metannuueckux NOBEPXHOCTAX
l MCNOSb30BaTh TOMbKO KIENKNe Haknagku.

b. MoHTax ¢ NOMOLLbI0 BUHTOB

* Ha AepeBAHHbIX NI NN1IaCcTMacCoBbIX NOBEPXHOCTAX

nCNosnb3oBaTb BUHThI.

+ [pmn ncnonb3oBaHMN BUHTOB HEOOXOANMO
npeaBapuTenbHO NPOCBEPNUTL OTBEpPCTHE 1 MM.
(5) YcraHOBWTbL AaTUMK Ha OCHOBaHWe.

MpounTaTh NONHOE PyKOBOACTBO NO
ycTponcTtey B UHTepHeTe

OTckaHupoBaTb QR-Koa 1 BbIGpaTh A3bIK ANs
nosy4eHus NonHon MHdopmauumn o6 ycTpoiicTse,
BKITHO4as KCMyaTaumio, KOHUrypauumo n
ncnonb3oBaHne n3genus ¢ cuctemon Wiser.

TexHu4eckue XapakTepucTuku

Bartapeiika

3 B noct. Toka, CR2450

Cpok cnyx6bl 6aTapeiiku

[o 5 net (MoXeT n3MeHsTbCs
B 3aBVICUMOCTM OT YCIOBMIA
UCTONb30BaHWs, OKpyKatoLLei
cpefbl U 4acToTbl OGHOBMEHNsI
NPOLUNBKN)

Schneider Electric Industries SAS
CoOTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam
«O 6e30nacHOCTN HNU3KOBOSILTHOMO
obopynoBaHus», «O6 anekTpoMarHUTHoON
COBMECTUMOCTU»
[laTa n3rotoBneHns: CMOTpUTE Ha ObLLeW
ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Heaenu
CtpaHa-usrotosutenb:Kutaw
Cpok xpaHeHus: 3 roga
[apaHTUiAHbIA cpok: 18 mecsaueB
Mpwv o6HapyeHUM HeMCNpPaBHOCTU BO BpeMSI
rapaHTUMHOIO Cpoka 1 NoCcne ero OKOHYaHWs
obpaluatbcsi B permoHarnbHsblii LieHTp
Moppepxkn Knuentos Schneider Electric.
YNONMHOMOYEHHBIV NocTaBLyuK B P®:
AO «llHennep AnekTpuk»
Apnpec: 127018, Poccus, . Mockea,
yn. OeuHues, A.12, kopn.1
Ten. +7 (495) 777 99 90
dakc +7 (495) 777 99 92 [ H [

se.com/ru/ru/

«TemeHBOMbLTTbI Kypan-xabablkrapablH
Kayinciaairi Typanbl» , «3neKTpMarHuTTi

COMNKECTIK Typanbl» TeXHUKanblK

pernameHTTepre cankec kenegi

[anbiHaanFaH Mep3imi: xanmnsl opamaarbl

Mep3imai KapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi

YKacanfaH: Kbitan

Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Keningik mepsimi 6apbicbiHAa xaHe on

asikTanfaHHaH KeniH akay aHblKTanFaH

xarganaa, Schneider Electric AiimakTbik

TYTbIHYLWbINApAb! Konaay opTanbifbiHa XYriHy

Kepek

Yakin xeTkidywi KasakctaH

pecnybnukacbiHaa:

«UIHEMOEP 3MEKTPUK» XILLC

MekeH-xaibl: KasakctaH

Pecny6nukacbl, Anmartbl K., [JOCTbIK

naH.,«Ken Jana» Busnec OpTanbifbl, 5-wi

Kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39 [ H [

se.com/kz/ru/

Wiser temperatur-/
luftfuktighetssensor

Om den héar produkten

Wiser temperatur- och luftfuktighetssensor (nedan
kallad sensor) kombinerar tva sensorer i en enhet.
Sensorn mater temperatur och luftfuktighet.

Nar sensorn &r ansluten till Wiser Gateway,
rapporterar den temperatur- och luftfuktighetsdata till
Wiser Gateway.

@ Paketinnenall

A Sensor

B Fastplatta

C Skruvar: 2 x ST4.2 x 25 mm med vaggkontakter
D Installationsanvisningar

© Vil lamplig installationsplats

HomuHanbHas MoLHoCTb <90 mBT

Knacc IP IP 20

Pabounit ananasoH yactot 2405-2480 My OBSER VERA
Makc. nepenaBaemas MoLL- <7 nbm SKADA PA UTRUSTNINGEN

HocTb BY-curhana

Pab6ouasi Temnepatypa

OT1-10 °C go 50 °C

TOYHOCTb M3MepeHUs Tem- +1,5°C
nepartypbl

TemnepatypHoe paspelwenve 0,1 °C
OTHOCUTENbHAsA BMaXHOCTb O110 % po 95 %
TO4HOCTb M3MepeHns +5%

BNaXXHOCTU

Tem nepartypa n BrnaxHocTb
XpaHeHus

OT1-20°C po 60 °CnOT0 %
10 95 %

Temnepatypa
TPaHCMOPTUPOBKK

Ot1-20 °C 0o 60 °C

Pasmepsl (B x W x )

45 x 45 x 17,2 Mmm

MpoTokon o6mMeHa AaHHbIMU

Zigbee 3.0 ceptudmumposaH

ToproBble Mapku

* Wiser™ gBnserca TOproBov Mapkon u
cobcTBeHHOCTbIO koMnaHum Schneider Electric SE,
ee o4epHUX 1 adpPUnMpoBaHHbIX KOMNAHWN.

Zigbee® sBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHoON TOproBomn

mapkon Connectivity Standard Alliance.

Mpoune GpeHabl 1 3aperncTpupoBaHHbIe
TOProBble Mapky ABMSOTCH COBCTBEHHOCTBIO X
COOTBETCTBYIOLLMX BadenbLeB.

[eknapauus o cooTBeTCTBUM cTaHAapTam EC

Hactosawwum Schneider Electric Industries

3anBMseT, YTO JaHHOe n3dernve cooTBETCTBYET
OCHOBHbIM TpeboBaHWsIM 1 ApyruM

cooTBeTCTBYOLWMM nonoxenusam QVUPEKTKBbI MO
PAOVOOBOPYOOBAHUIO 2014/53/EC. Qeknapaumto
0 COOTBETCTBMM MOXHO 3arpy3uTb Mo agpecy: se.com/

docs.

Installera inte sensorn pa ett stalle dar det finns
starkt solljus eller starkt drag (t.ex. néra ventilation).

Om instruktionerna inte f6ljs kan utrustningen
skadas.

o Installera sensorn
(1) Ta bort basplattan
(2) Skruva loss batterihdljet
(3) Ta loss batteriisoleringsremsan
(4) Skruva pa batterihdljet
A LED blinkar gront
Montera basplattan
a. Montering med sjalvhaftande plattor

For tra- och plastytor eller metallytor anvander du de
sjalvhaftande plattorna.

(] Pa ytor av metall ska endast de sjalvhaftande
1 plattorna anvandas.

b. Montering med skruvar
« For tra- eller plastytor anvander du skruvarna.

« Forborra ett hal pa 1 mm innan du monterar skruvar-
na.
(5) Montera sensorn pa basplattan.

o Las hela instruktionsboken online

Skanna QR-koden och vilj sprak for fullstandig
information om enheten, inklusive anvandning,
konfiguration och anvandning av produkten med ett
Wiser-system.

Teknisk data

Batteri 3 VDC, CR2450

Upp till 5 ar (kan variera
beroende pa anvandning,
frekvens for uppdatering av
firmware och miljo)

Batteriets livslangd

Markeffekt <90 mW

IP-klass 1P20
Frekvensomrade 2405-2480 MHz
Max. éverford radio-frekven- <7 dBm

seffekt

Driftstemperatur -10 °C till 50 °C
Temperaturnoggrannhet +1,5°C
Temperaturupplésning 0,1°C

Relativ luftfuktighet 10 % till 95 %
Fuktighetsprecision +5 %

Matt (H x B x D) 45 x 45 x 17,2 mm
Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0-certifierad

Varumarken

* Wiser™ ar ett varumarke som tillhér Schneider Elec-
tric SE, dess dotterbolag och narstaende foretag.

» Zigbee®ar ett registrerat varuméarke som tillhor
Connectivity Standard Alliance.

Andra registrerade varumarken tillhér respektive
agare.

EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed férsakrar Schneider Electric Industries att
denna produkt dverensstdmmer med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Forsakran om dverensstdammelse kan laddas ned pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact
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